Patriarhia continua sa foloseasca
referirea la discriminarea de gen
in traducerea unui document din
Creta

A trecut aproape o luna de cand Patriarhiei Romane i-a aratat Dumnezeu ca a
parasit-o, ca urmare a semnarii documentelor eretice din Creta, prin faptul ca la
referendumul initiat pentru familia crestina nu s-au prezentat suficienti votanti
pentru ca acesta sa treaca.

Imediat dupa aceasta infrangere, lobby-ul LGBT a crezut ca a venit momentul sa
ingenuncheze spiritul crestin al acestei tari, dar, asa cum aratam intr-un articol
anterior, lucrurile nu au fost asa de usor de realizat precum le prevesteau
membrii comunitatii gay si deznadajduitii dintre crestini, care Incepusera tot felul
de ieremiade despre cum nu vom mai putea trai in aceasta tara din pricina LGBT.
Asa cum era de asteptat, comisia juridica a Senatului a respins deja un proiect de
parteneriat civil al LGBT, aratand ca in acest moment justitia romana nu
este dispusa sa calce peste etosul national al acestui popor de dragul unor
trenduri filosofice occidentale, in conditiile in care, la nivelul legislatiei
europene, casatoriile sunt reglementate de statele nationale, in functie de
propriile traditii si doctrine juridice.

Tot in aceasta perioada, in invalmaseala produsa de referendumul invalidat, a
iesit la suprafata si o conventie internationala de la Istanbul, semnata si de
Romania acum cativa ani, in care se vorbeste despre implementarea teoriilor de
gen in sistemul educational roménesc. In stilul romé&nesc de a face lucrurile,
ratificarea a trecut neobservata atunci cand s-a intamplat, dupa cum necontestata
a trecut si definirea juridica a genului din Legea 178/2018, promulgata asta vara.

Imediat dupa referendum, o asociatie crestina a initiat un proiect de contestare a
constitutionalitatii ratificarii acelui tratat pe langa Avocatul Poporului. Tardiv si
aflat la mana Avocatului Poporului, pe care nu il poate obliga nimeni sa se
sesizeze din oficiu, asa cum prevede art. 146 din Constitutie, demersul este
necesar si 1i dorim ca, cu ajutorul lui Dumnezeu, sa fie un succes, pentru a ne


https://www.marturisireaortodoxa.ro/patriarhia-continua-sa-foloseasca-referirea-la-discriminarea-de-gen-in-traducerea-unui-document-din-creta/
https://www.marturisireaortodoxa.ro/patriarhia-continua-sa-foloseasca-referirea-la-discriminarea-de-gen-in-traducerea-unui-document-din-creta/
https://www.marturisireaortodoxa.ro/patriarhia-continua-sa-foloseasca-referirea-la-discriminarea-de-gen-in-traducerea-unui-document-din-creta/
https://www.marturisireaortodoxa.ro/patriarhia-continua-sa-foloseasca-referirea-la-discriminarea-de-gen-in-traducerea-unui-document-din-creta/
https://www.marturisireaortodoxa.ro/concluzia-referendumului-dumnezeu-si-a-intors-fata-de-la-poporul-care-se-complace-in-erezia-ecumenista-a-ierarhiei/
https://www.marturisireaortodoxa.ro/concluzia-referendumului-dumnezeu-si-a-intors-fata-de-la-poporul-care-se-complace-in-erezia-ecumenista-a-ierarhiei/
https://www.marturisireaortodoxa.ro/invalidarea-referendumului-nu-inseamna-in-niciun-fel-unda-verde-la-parteneriate-civile-educatie-sexuala-in-scoli/
https://www.marturisireaortodoxa.ro/de-ce-voi-participa-la-referendumul-constitutional-si-voi-vota-fara-ezitare-da/
https://www.marturisireaortodoxa.ro/conventia-de-la-istanbul-referitoare-la-definitia-genului-a-fost-ratificata-in-mod-neconstitutional/
http://asociatialibertatearomanilor.ro/identitatea-de-gen-petitie-catre-avocatul-poporului/

usura tuturor lupta de aparare a sanatatii mintale a copiilor nostri.

Imediat dupa referendumul esuat, au reintrat in actiune asociatiile crestine
neafiliate Patriarhiei Romane, cele care au dus mereu greul luptei contra
sistemului. Este si cazul asociatiei care a initiat demersul pe langa Avocatul
Poporului de a contesta constitutionalitatea ratificarii Conventiei de la Istanbul.

In tot acest peisaj derutant, un lucru starneste uimire si profundd nedumerire. In
urma cu doi ani, Patriarhia Romana a tradus documentele sinodului din Creta si
le-a publicat pe siteul propriu[l]. In documentul despre Misiunea Bisericii
Ortodoxe in lumea contemporand, traducatorii Patriarhiei folosesc la un moment
dat expresia ,discriminare de gen”, in conditiile in care, in alta parte a
documentului, folosesc expresia “discriminare de sex”.

Aceasta ciudata optiune, care nu se gaseste nicaieri in limbile oficiale ale
minciunosinodului din Creta, ne-a facut la momentul respectiv sa
consideram ca Patriarhia favorizeaza ideologia de gen, mai ales ca ea
persista de doi ani de zile.

Raspunzand la acuzele noastre, in brosura de popularizare a minciunosinodului
din Creta, Patriarhia se apara[2] spunand ca nici ea, nici minciunosinodul cretan
nu favorizeaza ideologia de gen. Tema este abordata in raspunsul la intrebarea
18, pagina 20 a brosurii, in care Patriarhia arata ca era la curent cu nedumerirea
noastra fata de traducerea expresiei “discriminare de gen”.

In cartea Promovarea ecumenismului la nivel panortodox de cdtre pseudosinodul
din Creta am atras atentia ca noi nu am afirmat niciodata ca minciunosinodul din
Creta ar fi promovat teoriile de gen, ci doar ca Patriarhia a introdus termenul
“gen” in traducerea textului in romana, din motive inca necunoscute.

Dupa doi ani de zile si dupa un scandal national pe tema aceasta, o cautare pe
siteul Basilica.ro poate sa ii arate oricui ca Patriarhia Roméana a tradus in textul
Misiunea Bisericii Ortodoxe in lumea contemporane odata cu “discriminare de
sex”, iar a doua oara cu “discriminare de gen” si ca aceasta traducere este inca
necorectata.

Astfel, in al treilea paragraf al textului, avem expresia:



Aceasta asteptare este deja trditd si pregustata in Bisericd, in special de fiecare
datd cdnd este oficiatd Dumnezeiasca Euharistie adundand ,laolaltd” (1
Corinteni 11, 20) fiii lui Dumnezeu cei imprastiati (Ioan 11, 52), fara deosebire
de rasd, sex, varstd, origine sociald sau orice altd conditie, intr-un trup in care
,Nu mai este iudeu, nici elin; nu mai este nici rob, nici liber; nu mai este parte
bdrbdteasca si parte femeiasca” (Galateni 3, 28; Coloseni 3, 11), intr-o lume a
reconcilierii, pacii si dragostei”[3]
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de altd naturd
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LFiinded Dumnezeu asa a fubit lumea, incdt pe Fiul Sdu Cel Unul-Néscut L-a dat
ca oricine crede in El sd nu piard, ci sd aibd viatd vesnici (Ioan 3, 16). Biserica lui
Hristos triieste ,in lume”, dar nu este ,din lume” (Joan 17, 11, 14-15). in calitate de
Trup al Cuvéntului intrupat al lui Dumnezeu (Ioan Gura de Aur, Omilie inainte de
plecarea in exil, II, PG 52, 429), Biserica este ,prezenta” vie, semnul si chipul
Tmpéritiei lui Dumnezeu in Treime, in istorie, care binevesteste . fiptura cea
noud” (2 Corinteni 5, 17), ,ceruri noi §i pmdnt nou, in care locuieste toati De zece a ni
dreptatea” (2 Petru 3, 13), o lume in care Dumnezeu ,va sterge orice lacrimd din .

ochii lor (ai oamenilor) si moarte nu va mai fi, nici pldngere, nici strigdt, nici
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vérsti, origine sociald sau orice altd conditie, intr-un trup in care ,nu mai este v

durere” (Apocalipsa 21, 4-5).

Aceasti asteptare este deja triitd si pregustati in Biserics, in special de fiecare
daté cand este oficiatd Dumnezeiasca Euharistie adunénd ,laolaltd” (1 Corinteni

11, 20) fifi lui Dumnezeu cei imprégtiati (Ioan 11, 52), fird deosebire de
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iar in punctul E, alin. 2) avem:

Pozitia Bisericii Ortodoxe fata de acest subiect este foarte clara: Biserica
Ortodoxd crede cd Dumnezeu a facut dintr-un sdnge tot neamul omenesc, ca sd
locuiascd peste toatd fata pdmantului” (Faptele Apostolilor 17, 26) si cd in
Hristos ,nu mai este iudeu, nici elin; nu mai este nici rob, nici liber; nu mai este
parte barbateasca si parte femeiasca, pentru ca voi toti una sunteti” (Galateni
3, 28). La intrebarea ,cine este aproapele meu?”, Hristos a rdspuns prin
parabola samarineanului milostiv (Luca 10, 25-37). Astfel, El ne-a invatat sa
inldturdm orice barierd de dusmdnie si de prejudecatd. Biserica Ortodoxd



marturiseste ca fiecare fiinta umana - indiferent de culoare, religie, rasa, gen,
nationalitate sau limba - este creata dupa chipul si asemanarea lui Dumnezeu Si
are drepturi egale in societate”.
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prezentd In Biserica Sa pe pamant — nu este niciun loc pentru uré, dusminie

sau intolerant (cf. Isaia 11, 6; Romani 12, 10).

[

. Pozitia Bisericii Ortodoxe fati de acest subiect este foarte clara: Biserica
Ortodoxi crede ¢ Dumnezeu ,a fédeut dintr-un sdnge tot neamul omenesc,
ca sd locuiascd peste toatd fata pdméntului” (Faptele Apostolilor 17, 26) si
cd in Hristos ,nu mai este iudeu, nici elin; nu mai este nici rob, nici liber; nu
mai este parte biirbidteascd si parte femeiascd, pentru cd voi tofi una
sunteti” (Galateni 3, 28). La intrebarea ,cine este aproapele meu?”, Hristos a
rdspuns prin parabola samarineanului milostiv (Luca 10, 25-37). Astfel, El
ne-a invitat sd inldturim orice barierd de dusménie si de prejudecata.
Biserica Ortodox3 mirturiseste ci fiecare fiintd umani — indiferent de
culoare, religie, rasalfal nationalitate sau limb# — este creats dupé chipul si

aseminarea lui Dumnezeu si are drepturi egale in societate. Potrivit Site-ul Basilica.ro

invitaturii sale, Biserica refuzi diseriminarea sub formele enumerate mai sus, utilizeaza cookie-uri.
care presupun o deosebire in demnitate intre persoane. -
3. Biserica, respectind principiile drepturilor emului si tratamentului egal al i Mai multe J

oamenilor, urméreste si aplice aceste principii in lumina invétiturii sale
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Vedem ca in prima ocurenta se vorbeste despre o realitate bisericeasca,
egalitatea in fata lui Dumnezeu in Biserica, iar intr-a doua ni se vorbeste despre
inlaturarea prejudecatilor si a dusmaniei. Confuzia este si mai mare, deoarece
textul documentului argumenteaza folosind pasajul ,nu mai este iudeu, nici elin;
nu mai este nici rob, nici liber; nu mai este parte barbateasca si parte
femeiasca, pentru ca voi toti una sunteti” (Gal. 3,28 - s.n.), care pare a fi
interpretat in duhul teoriilor de gen.

Sa analizam putin afirmatia teologica a minciunosinodului din Creta din
perspectiva Legii nr. 178/2018, art. 4, litera d) care stabileste ca:

d2) prin sex desemnam ansamblul trasaturilor biologice si fiziologice prin care
se definesc femeile si barbatii;



d3) prin gen desemnam ansamblul format din rolurile, comportamentele,
trasaturile si activitatile pe care societatea le considera potrivite pentru femei
si, respectiv, pentru barbati”[4].

Daca ar fi sa traducem “in spiritul legii” ceea ce spune traducerea BOR a textului
Misiunea Bisericii in lumea contemporand, ar insemna sa intelegem cam asa:

Aceastad asteptare este deja trditd si pregustatad in Bisericd, in special de fiecare
datd cand este oficiatd Dumnezeiasca Euharistie adunand ,laolalta” (1
Corinteni 11, 20) fiii lui Dumnezeu cei imprastiati (Ioan 11, 52), fara deosebire
de rasd, ansamblul trasaturilor biologice si fiziologice care ii definesc pe
barbati si femei, varstd...”

Si:

“Biserica Ortodoxa marturiseste ca fiecare fiinta umana - indiferent de culoare,
religie, rasa, ansamblul format din rolurile, comportamentele, trasaturile
si activitatile pe care societatea le considera potrivite pentru femei, si,
respectiv, pentru barbati, nationalitate sau limba - este creata dupa chipul si
asemdnarea lui Dumnezeu si are drepturi egale in societate”.

Daca prima formulare mai e cum mai e, desi este inacceptabila, intrucat reduce
masculinitatea si feminitatea la diferente fiziologice si biologice, a doua este de-a
dreptul scandaloasa. Si atunci, de ce se mai supara BOR cand spunem ca
sustine, macar si din ignoranta, teoriile de gen si, mai mult, ii informeaza,
prin documentele pe care le-a tradus in romana, pe toti credinciosii
romani ca si minciunosinodul din Creta sustine aceste teorii?



Nu stim de ce nici pana acum Patriarhia nu a corectat acest text, daca sustine ca
este o simpla greseala de traducere. Cum e posibil ca niste texte care au creat
atata tulburare in Biserica Romana sa fie lasate cu asemenea imperfectiuni de
traducere, mai ales dupa ce s-a atras atentia asupra lor. E simpla neglijenta
criminala sau e mai mult?

Pentru conformitate, precizam ca in limbile oficiale ale sinodului mincinos din
Creta, textele respective folosesc in ambele locuri acelasi termen: sex, in engleza;
sexe, in franceza; puAov, in greaca, si mosa, in rusa.

In engleza:
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the removal of racial and other discriminations.

For God so loved the world that he gave his Only Son, that whoever believes in him should not perish
but have eternal life (In 3:16). The Church of Christ exists in the world, but is not of the world (cf. In
17:11, 14-15). The Church as the Body of the incarnate Logos of God (John Chrysostom, Homily
before Exile, 2 PG 52, 429) constitutes the living "presence” as the sign and image of the Kingdom of
the Triune God in history, proclaims the good news of a new creation (Il Cor 5:17), of new heavens and
a new earth in which righteousness dwells (II Pt 3:13); news of a world in which God will wipe away
every tear from people’s eyes; there shall be no mare death, nor sorrow, nor crying. There shall be no
more pain (Rev 21:4-5).

Such hope is experienced and foretasted by the Church, especially each time the Divine Eucharist is
celebrated, bringing toegether (I Cor 11:20) the scattered children of God (In 11:52) without regard to
race, , age, social, or any other condition into a single body where there is neither Jew nor Greek,
there Is neither slave nor free, there is neither male nor female (Gal 3:28; cf. Col 3:11).

This foretaste of the new creation—of a world transfigured—is also experienced by the Church in the
countenance of her saints who, through their spiritual struggles and virtues, have already revealed the
image of the Kingdom of God in this life, thereby proving and affirming that the expectation of a world
of peace, justice, and love is not a utopia, but the substance of things hoped for (Heb 11:1) ,
attainable through the grace of God and man's spiritual struggle.
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1. The Lord, as King of righteousness (Heb 7:2-3) denounces violence and injustice (Ps 10:5), while
condemning the inhumane treatment of one’s neighbor (Mt 25:41-46; Jm 2:15-16). In His
Kingdom, reflected and present in His Church on earth, there is no place for hatred, enmity, or
intolerance (Is 11:6; Rom 12:10).

o

. The Orthodox Church’s position on this is clear. She believes that God has made from one blood
every nation of men to dwell on all the face of the earth (Acts 17:26) and that in Christ there is
neither Jew nor Greek, there is neither slave nor free, there is neither male nor female: for you are
all one in Christ Jesus (Gal 3:28). To the question: Who is my neighbor?, Christ responded with the
parable of the Good Samaritan (Lk 10:25-37). In so doing, He taught us to tear down all barriers
erected by enmity and prejudice. The Orthodox Church confesses that every human being,
regardless of skin color, religion, race, , ethnicity, and language, is created in the image and
likeness of God, and enjoys equal rights in society. Consistent with this belief, the Orthodox Church
rejects discrimination for any of the aforementioned reasons since these presuppose a difference in
dignity between people.

w

. The Church, in the spirit of respecting human rights and equal treatment of all, values the
application of these principles in the light of her teaching on the sacraments, the family, the role of
both genders in the Church, and the overall principles of Church tradition. The Church has the right
to proclaim and witness to her teaching in the public sphere.

F. The Mission of the Orthodox Church
As a Witness of Love through Service

This website uses cookies to improve user experience. By using our website you consent to all cookies in accordance with our Cookie Policy.
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« Dieu, en effet, a tant aimé le monde qu’ll a donné son Fils, son unique, pour que tout homme qui
croit en lui ne périsse pas mais ait la vie éternelle » (In 3, 16). L'Eglise du Christ vit « dans e

monde », mais elle « n’est pas de ce monde » (Jn 17, 11 et 14-15). L'Eglise en tant que Corps du
Verbe de Dieu incarné (Jean Chrysostome, homélie avant l'exil I, 2. PG 52, 429) est la « présence »
vivante, le signe et I'mage du Royaume du Dieu trinitaire dans I'histoire ; présence annongant une

« nouvelle créature » (I1 Co 5, 17), « des cieux nouveaux et une terre nouvelle... ou la justice habite »
(I Pierre 3, 13). Un monde dans lequel Dieu « essuiera toute larme de leurs yeux, la mort ne sera
plus, il n'y aura ni deuil, ni cri, ni souffrance » (Ap 21, 4-5).

Cette attente est déja vécue et goltée d’avance dans I'Eglise, par excellence chaque fois qu'elle célébre
la divine Eucharistie et que se réunissent « en assemblée » (I Co 11, 17) les enfants dispersés de Dieu,
en un corps sans distinction de race, de e, d'dge, d'origine sociale ou toute autre forme de
distinction, 1a ou < il n'y & plus ni Juif, ni Grec, il n’y a plus ni esclave, ni homme libre, il n’y a plus
I'homme et la femme » (Ga 3, 28, cf. aussi Cof 3, 11), dans un monde de récondiliation, de paix et
d’amour.

L'Eglise vit aussi cet avant-godt de la « nouvelle créature », du monde transformé & travers ses Saints
qui, par l'ascése et par leur vertu, sont déja devenus dans cette vie des représentations du Royaume
de Dieu, montrant et assurant ainsi que I'attente d'un monde de paix, de justice et d'amour n'est pas
une utopie, mais, « une ferme assurance des choses qu’on espére » (He 11, 1) qui est possible avec la
grace de Dieu et |a lutte spirituelle de I'homme.

Continuellement inspirée par I'attente et par cet avant-godt du Royaume de Dieu, I'Eglise ne reste pas
indifférente aux problémes de I'homme & toutes les époques ; tout au contraire elle participe & son
angoisse et ses problémes existentiels, 6tant, comme son Seigneur, la douleur, les blessures, suscitées
par le mal aui aait dans le monde et comme le bon Samaritain, panse ses plaies, en y versant de I'huile
Se asteaptd date de la www.holycouncil.org... ar la parole de patience et de consolation » (Rm 15, 4 ; He 13, 22) et par v
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1. Le Seigneur, Roi de justice (cf. He 7, 2-3), désapprouve la violence et l'injustice (cf. Ps 10, 5), et
condamne le comportement inhumain envers le prochain (cf. Mc 25, 41-46 et Jc 2, 15-16). Dans
Son royaume — dont I'Eglise est I'mage et la présence dans le monde — il n'y a aucune place ni pour
la haine, ni pour I'inimitié et I'intolérance (cf. Es 11, 6 et Rm 12, 10).

o

. La position de I'Eglise orthodoxe sur ce sujet est tout & fait claire : I'Eglise orthodoxe a la foi que
Dieu « & partir d'un seul homme a créé tous les peuples pour habiter toute la surface de la terre »
(Ac 17, 26) et que, en Christ, « il n'y a plus ni Juif ni Grec, il n'y a plus ni esclave ni homme libre,
il n'y a plus ni homme ni femme, car tous vous ne faites qu'un » (Gal 3, 28). A la question, « qui
est mon prochain 7 », le Christ a répondu avec la parabole du bon Samaritain (Lc 10, 25-37). Il a
ainsi enseigné d’abolir toute barriére d'inimitié et de préjugé. L'Eglise orthodoxe confesse que
chague étre humain - indépendamment de couleur, de religion, de race, de e, de nationalité et de
langue - est créé€ a I'image et a la ressemblance de Dieu, et gu'il jouit des m&mes droits dans la
société. Conformément 3 sa foi, I'Eghse refuse la discrimination sous les formes énumérées ci-
dessus, supposant une distinction dans la dignité entre personnes.

w

. L'Eglise, dans I'esprit du respect des droits de 'homme et de I'égalité de traitement des hommes,
envisage |'application de ces principes a la lumiére de sa doctrine sur les sacrements, la famille, la
place de I'nomme et de la femme dans I'Eglise, et les valeurs de la tradition ecclésiale en général.
L'Eglise possede le droit de dédlarer sa doctrine et d’en témoigner publiquement.

F. La mission de I'Eglise orthodoxe,
témoignage d'amour dans la diaconie.
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H oupBoAn Tic OpBodofou ExkAnaiac sic émkpdrnaiv Ti¢ gipnvine, TAc SIkaroauving, Tic éAcuBepiac,
TG GdeApoaivne kal TAC Gyannc PTall Tav Aawv, kai dpaiv TV QUAETIKEY Kal Aoy Siakpioswv.

«QUT® yap nydnnosy ¢ O0¢ TOV KOTUOoV, WaTE TéV Yiov autol Tév povoyevf Edwkev, va nic ¢
MOTEU@V £I¢ alTév pi anoAutai, GAA” Exar dwiv aioviovs (lwdav. y', 16). H ExkkAnaia Tol XpioTol If «év
TG KOOpWs, AAA Bév gival «éx Toil kdopous (lwav. 1T, 11 kai 14-15). O Ekkhnaia wg Zhpa Toi
oapkwBévTog Benii Adyou (lwdvvou XpuoooTduou, Opidia npo 1iic éEopiag, B', PG 52, 429) evai | {hoa
«napoucia», TO onueiov Kai 1 eikov Tig Baoheiag Tod Tpiadikoil Beoli év Tfj ioTopig, elayyehifopévn
<kaiviv kTigivs (B' Kop. £, 17), «kaivouc olipaveuc kai yfiv kaviv... év oic Sikaloaivn karoikels (B
Nétp. v', 13). "Eva kocopov, &g Tov onofov 0 ©z0¢ «éEaAciyer niv Sakpuov €k Taiv SeBaAudv aiTdv
(Tiv avBpwnwy), Kai ¢ Bavaroc olk Eaoral 11, olTe névBo¢ olTe Kpauyr olTe Novoc ok Eoral £Ti»
(Anok. ka’, 4-5).

Trhv npoodokiav alThv Bicve (8N Kai npoyelsTal i EkkAnoia, kat' é5oxnv 0oakic TEAET Trv Bziav
EuyapioTiav, ouvayouoa «£ni 7o guTds (A’ Kop. 1a' 11, 20) Td dieokopniouéva Tékva Tol =00 (lwdv.

1a', 52) ig #v oipa dveu diakpioewe puAig, TEIANAKIOS, KOV@VIKAG f GAANG kKaTaoTAOEWG, Bnou «oUK
&vr Toudaiog, o0dE EANV, alik fvi BolAog oudé éAedBepoc, ol évi dpoev kai BijAu» (TaA. y', 28, npfh.
Koh. y', 11), €ig éva koopov katahhayiig, eipfivng kai ayannc.

TV NpoOyeuav auTnV TiiG «Kaviic KTiIoewe», Tol pETapoppwpévou koapou, Biwvel éniong f ExkAnaia eig
Ta npdowna Twv Ayiwv Tng, oi onciol Sia TAg AoKNOEwg Kai TAg ApeTiic Twv KaTéoTnaav fon g TAv fwnv
auTiv eikoveg Tiig Baaihgiag Toli ©col, anodakviovTeg kai BefaiolvTeg TolouToTpoNWG 6T | Npoodokia
&vog kKdopou gprvng, Sikaloolvng kai dydanng v gival olTonia, dhAa «éAmidopévav tndotaaic» (ERp.
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peTaBoAdc kpaTikGy Opinyv Kal kataAnyiv édapiv.
E. H OpBodoLog ExkkAnoia Evavr Twv Slakpicemv

1. O Klpiog, wg Baaiheug Tig Sikaloouvng (ERp. T, 2-3), anodokipalel THv Biav kai TAv adikiav (Wahy.
I', 5) kal kaTadikale TV andvBpwnov oTdav Npdg Tov nAndiov (MApk. Ke', 41-46. 1ak. B, 15-16).
Eic Triv BamAsiav AlTol, fy dnoia cikovidetal kai Eival napoiioa év Tf ExkkAnoia Tou [dn £80) &g TAV
yijv, 8&v Onapye Tonog olTe 814 To pigog, olite 81" ExBpav kal pioaikodokiay (Ho. 10°, 6. Puy.

B, 10).

. H 8ioi¢ T OpBoddtou ExkAnaiac sival év npokapévw oapnc. H EkkAnoia mioTeda 6T 6 Bgdg
«énoinoev €& fvéc aijpatog niv E8vog avBpwnwy KAToIKEN &l ndv T0 npéowiov Tig yig» (Mpak.
I7/, 26) Kai 6T &v XpioTh) «auk Evi Toudaiog 00dé "EAANY, oik évi dolAoc oudé éAeUBspac, ok fvi
dpaev kai BfAu" nAvTes yap i éaTe év Xp1oTa) Inooii» (Fah. y', 28). Eig TO épiTnua <kai Tic £0Ti
pou nAnoiov;s & XpioTog anfnvtnoe dia Tii¢ napafohfig Tol kakol Zapapetou (Aouk. I, 25-37). Kai
oUTwg £5idate TV kaTaAuoiv NavTog PeEcoToiXou ExBpad Kai npokaTaAfyenwg. H OpBddoEog
ExkAnola opohoyel 6T EkaoTog dvBpwnog, avetapTrTwg ¥pwpaTog, Bpnokeiag, uAfc,
£BvikOTNTOC, YAmoong, Exal dnuioupynsi kaT’ elkova kal ka8’ dpoiwov Beol kai GnoAapBavel ioa
SikaipaTa év T kovwvig. Zuvenng npdg Ty mioTiv auThyv, | OpBddokog EkkAnaia div dixeTal TAG
Siakpioeag 1" EkaoTov &k TV npoavagepBivTwy Adywv, £’ doov altal npoinoBitouy afiohoyikny
dlapopav peTakl Tiv avBpanwy.
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. H Ekkhnoia, év TUJ nvedpan TOU caﬁacpou TGOV uvepwnwwv élxmwpcmuv kai g iong |.|ETCIXEI|J\UELU(;
0 D piyC Thc Sifaokahiac T

sEX # | v | Evidentigzd toate Potriveste literele mari 5i mici  Cuvinte intregi W) 1 din 2 potriviri  Sfarsitul paginii, continuare de la inceput X

In rusd (vedem ca In rusad termenul este chiar cel biblic, tradus In roméneste cu
,parte”, din textul din Galateni 3,28, invocata in text):

Fisier Editeazd Vizualizeazd Istoric Marcaje (B} Unelte Ajutor (H)

f (3) Mihai-Silviu Chirila X RO ATl @ transiate - Google Search

< (& Q & https

B 9% ¥y IN@D =

v.holycouncil.org/- /mission-orthodox-church-today

MABHAA OHAC~ HOBOCTW ~ OOKYMEHTbI + MYNETUMEOWA ~

«MBo Tak Bo3Mo6UA Bor Mup, 4To 0TAaA CbiHa CBOero EAMHOPOAHOO, Aa0bl BCAKMI BEPYIOWMI B
Hero, He norud, HO MMEN KH3He Beyryto» (MH. 3:16). LlepKoBb XpUCTOBA XMUBET «B MMpDE», HO OHA <HE
oT mMupa» (Cp. WH. 17:11 1 14-15). LlepkoBb Kak Teno sonnoTueweroca bora Cnosa (CBT. MoaHH
3natoycT, Becena nepes oTAPaB/IeHUENM B CCBIIKY, 2, PG 52, 429) ABNAETCA KMBLIM «NPUCYTCTBUEM:,
3HaMeHueM M 00pasoM LiapcTema TpouyHoro bora B MUCTOpMM, BnaroeecTeys o «HoB0i TBapi» (2 Kop.
5:17), o «HOBOM Hebe 1 HOBOIT 3eM/Ie, Ha KOTopbix obuTaer npasaa» (2 Metp. 3:13), 0 MMpe, B
KOTOPOM «OTPET Bor BCAKYK CAesy C o4ell NIoNeR, i cMepT He OYAET yXe; Hi N1aya, HY BOMIA, HU
GonesHin yxe He Byaers (OTKp. 21:4-5).

STUM yasHWeM LIEpKOBb YXe XMBET M NPEeABKYWaeT ero 8 0coBeHHOCTH NPU COBEPLIEHUM BOXeCTBEHHOMN
EBxapucTum, cobupas «sxynes (1 Kop. 11:20) paccesHHbiX 4aa boxumx (MH. 11:52) 6e3 pasnuuus
pachl, BO3PacTa, COLMANBHOMO AW MHOTO MONOXEHUA BO EAVHOE TENO, TAE <HET YKe MYAes, HU
A3bIYHMKE; HET pada, HM CBO0CAHOMO; HET MYXXECKOore nona, Hi xexckoro» (Fan. 3:28, cp. Kon. 3:11),
B €AMHYI0 PEaNbHOCTL MPUMUMPEHWA, MMPa W NIoOBK.

STWM NpeasKylWeHKeM «HOoBOI TBapi», NpeobpaKeHHoro MMpa LiIepKOBb XWBET TAIOKE B NMLLE CBOMX
CBATBLIX, KOTOPbIE MyTeM MOJABMXHWUYECTBA U A0OPOAETENM BO XPUCTE YXKE B 3TOM XU3HW ABMNM 00pas
UapcTema Boxua, AOKa3biBad ¥ NOATEEPXAAA TEM, YTO YaaHME MUPa, CNPaBefnMBOCTH U NobBM — He
YTOMUA, 8 «ocylwecTsresne oxmnaaemoro» (Esp. 11:1), gocTvxumoe no Bnarogati Boxuven u
NocpeACTBOM AYXOBHOIO NOJBMIA YENOBEKa.

HaXOAﬂ NOCTOAHHOE BAOXHOBEHWE B 3TOM YafaHWM W NPEABKYLWEHUW LlapCTEMFI Boxuna, LlEpKOBh He
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1. Nocnoab kak Uapb npasasl (Eep. 7:2-3) oTeepraeT Hacunue n Hecnpaseanumeocts (Mc. 10:5),
ocyxaaeT DecyenoseyHoe oTHoWeHKe Kk GavxHemy (MK. 25:41-46; Wak. 2:15-16). B Ero LapcTse,
KoTopoe oTobpaXaeTca W NPUCYTCTBYET YXe 3/ech Ha 3emMne B Ero LIepkswm, HET MecTa Hu Ans
PO3HKW, HW ANA BpaX/abl ¥ HETEPNUMOCTK (Mc. 11:6; PuM. 12:10).

8]

. Mo sToMy BONpocy lNpasocnaBHas LiepkoBb 3aHMMaeT ACHYI0 No3uumio. OHa BepuT, 4To Bor «oT
0AHOI KPOBY NPOM3BEN BECH POA HENOBEYECKUT A7 0ONTaHUA No BCeMy AnLly 3emMans ([eaH.
17:26) W 4TO BO XDUCTe <HET yoke Myded, il A3bIHHKA; HET paba, HM cBOG0AHOM0; HET MYMKECKOro
m0/1a, Hif eHCKoro: o Bce Bbl OfHO BO XpycTe HMucyce» (Fan. 3:28). Ha sonpoc: «Kro mMoii
OMKHIA?> XPUCTOC OTBETMN NPUTYER O MUNOCEpAHOM CaMapAHWHe (JIK. 10:25-37), TeM caMbiM
Hayyas Hac OTBepraTb BCAKOE CpejoCcTeHMe Bpax bl i npeaybexaeHms. Mpasocnasdas Llepkoeb
McnoBeayeT, YTo Nboi YenoBekK, He3aBUCMMO OT LBETA KOXW, PESTMIMM, Pacsl, ,
HAUMOHANbHOCTK, A3bIKa, CO34aH No OG[}BBY uno I'\O,EI,OGMIO BOXMIO U ABNAETCH paBHONpaBHbIM
YNeHOM Yenoseyeckoro COOGI.I.lECTEB. CJ'IE,EWFI 3TON Bepe, I'IpancrlaBHaﬂ LlEpKOEh He npuemMner
AWUCKPUMUHaUMIO NO BCEM BblllenepevyncneHHblM NpUsHakaM, Nnpeanonaratouyo pasnuyve B
[OCTOMHCTEE MEXAY NIOALMM.

w

. LlepkoBb, yBaxasa NMpHHUMMLI NPaB YenoBeka U PaBHONPaBHOro OTHOWEHWA K N0AAM, OUEeHUBaET
NpUMeHeHHe 3TUX NPUHLKMNOB B CBETE CBOEMD YYEHWA O TAMHCTBaX, O CEMbE, O MOMOKEHMM 0DoMX
nonos B LIepKEM K 0 LIEHHOCTAX LepKOBHOro NpeAaHua B LenoM. LIepKoBb MMEET NPpaBo HECTU U
HEeCeT CBMAETENBLCTEBO O CBOEM YYEHWHU B obuwecTeeHHoOM NMpOCTPaHCTEE.

E. Muccua MpaBociaBHo# LIEPKBM KaK CBHAETENBCTBO IOOBH B CTYMEHHH

1. ICMonHAR CBOK CNacMTENbHY MMCCHIO B MUpe, MpasocnaBHas LlepkoBb AeATenbHo 3aboTuTca obo
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Nu ne asteptam ca Patriarhia Romana sa ne dea lamuriri despre aceasta situatie,
deoarece ne-am obisnuit cu stilul acesteia de a nu dialoga cu credinciosii sai pe
teme vitale pentru mantuire si pastrarea dreptei credinte. Speram ca macar va
trece la o corectura tacita a celor doua texte, pentru a arata ca nu are nicio
legatura cu teoriile de gen. Altfel, intrebarea in mintea tuturor romanilor va
ramane: De ce a introdus Patriarhia Romana termenul ,, gen” intr-un text in
care acest termen nu exista in niciuna dintre limbile oficiale ale
minciunosinodului din Creta?

Note:

[1]
http://basilica.ro/sfantul-si-marele-sinod-misiunea-bisericii-in-lumea-contemporana
-document-final/.

[2]
http://basilica.ro/wp-content/uploads/2017/08/Despre-Sfantul-si-Marele-Sinod-din-


http://basilica.ro/sfantul-si-marele-sinod-misiunea-bisericii-in-lumea-contemporana-document-final/
http://basilica.ro/sfantul-si-marele-sinod-misiunea-bisericii-in-lumea-contemporana-document-final/
http://basilica.ro/wp-content/uploads/2017/08/Despre-Sfantul-si-Marele-Sinod-din-Creta.x71918.pdf

Creta.x71918.pdf.

[3]
http://basilica.ro/sfantul-si-marele-sinod-misiunea-bisericii-in-lumea-contemporana
-document-final/.

[4] https://www.juridice.ro/595888/cateva-definitii-juridice-noi.html.
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